Organisme belge d'Accréditation
Belgische Accreditatieinstelling
Belgische Akkreditierungsstelle
Belgian Accreditation Body

EA MLA Signatory

Certificat d'Accréditation n°® 084-INSP

En application des dispositions de I'arrété royal du 31 janvier 2006 créant BELAC,
le Bureau d'Accréditation atteste avoir délivré une accréditation conformément aux
exigences de la norme EN ISO/IEC 17020:2012 a:

Association des Propriétaires de Récipients a Gaz
comprimés, liquéfiés ou dissous ASBL
APRAGAZ ASBL

Chaussée de Vilvorde 156

1120 Bruxelles
Numéro d'entreprise: 0407.199.070

L'organisme a démontré posséder la compétence pour effectuer les activités
réalisées dans les sites d'activités mentionnés dans la portée d’accréditation
084-INSP qui fait partie intégrante du présent certificat.

La version en vigueur de la portée d’accréditation est disponible via www.belac.be.

Ce certificat reste valable a condition que I'organisme continue de répondre aux
conditions d'accréditation.

La Présidente du Bureau d'Accréditation BELAC,

Maureen LOGGHE

Version : 11

Période de validité : 2026-02-12 - 2030-05-03
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Organisme belge d'Accréditation
Belgische Accreditatieinstelling
Belgische Akkreditierungsstelle
Belgian Accreditation Body

EA MLA Signatory

Accreditatiecertificaat nr. 084-INSP

In uitvoering van de beschikkingen van het koninklijk besluit van 31 januari 2006
tot oprichting van BELAC, verklaart het Accreditatiebureau accreditatie conform
de eisen van de norm EN ISO/IEC 17020:2012 te hebben verleend aan:

Association des Propriétaires de Récipients a Gaz
comprimeés, liquéfiés ou dissous ASBL
APRAGAZ ASBL

Chaussée de Vilvorde 156

1120 Bruxelles
Ondernemingsnummer: 0407.199.070

De instelling heeft aangetoond bekwaamheid te bezitten voor de activiteiten
uitgevoerd in de activiteitencentra zoals gespecificeerd in de accreditatiescope
084-INSP die integraal deel uitmaakt van dit certificaat.

De huidige versie van de accreditatiescope is beschikbaar op www.belac.be.

Dit certificaat blijft geldig onder voorwaarde dat de instelling blijft voldoen aan de
accreditatievoorwaarden.

De Voorzitster van het Accreditatiebureau BELAC,

Maureen LOGGHE

Versie : 11

Geldigheidsduur 2026-02-12 - 2030-05-03

De originele versie van dit certificaat is in het Frans.
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Organisme belge d'Accréditation
Belgische Accreditatieinstelling
Belgische Akkreditierungsstelle
Belgian Accreditation Body

EA MLA Signatory

Accreditation Certificate No. 084-INSP

In compliance with the provisions of the Royal Decree of 31 January 2006 setting
up BELAC, the Accreditation Board hereby declares to have granted accreditation
conform the requirements of the standard EN ISO/IEC 17020:2012 to:

Association des Propriétaires de Récipients a Gaz
comprimés, liquéfiés ou dissous ASBL
APRAGAZ ASBL

Chaussée de Vilvorde 156

1120 Bruxelles
Enterprise number: 0407.199.070

The body demonstrated the competence to perform the activities in the activity
sites, as described in the scope of accreditation 084-INSP which is an integral part
of the present certificate.

The current version of the scope of accreditation is available at www.belac.be.

This certificate remains valid as long as the body continues to meet the
accreditation conditions.

The Chair of the Accreditation Board BELAC,

Maureen LOGGHE

Version : 11
Validity period : 2026-02-12 - 2030-05-03

Original version of this certificate is in French.
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Organisme belge d'Accréditation
Belgische Accreditatieinstelling
Belgische Akkreditierungsstelle
Belgian Accreditation Body

EA MLA Signatory

Akkreditierungszertifikat Nr. 084-INSP

Aufgrund der Bestimmungen des koniglichen Erlasses vom 31. Januar 2006 zur
Grindung von BELAC, bestatigt das Akkreditierungsbiiro, gemal3 den Vorschriften
der Norm EN ISO/IEC 17020:2012, die folgende Stelle akkreditiert zu haben:

Association des Propriétaires de Récipients a Gaz
comprimés, liquéfiés ou dissous ASBL
APRAGAZ ASBL

Chaussée de Vilvorde 156

1120 Bruxelles
Unternehmensnummer: 0407.199.070

Die Stelle hat ihre Kompetenz fiir die in den Aktivitdtszentren durchgefiihrten
Aktivitdten gemal3 dem Geltungsbereich der Akkreditierung 084-INSP, der ein
integraler Bestandteil des vorliegenden Zertifikats ist, nachgewiesen.

Die aktuelle Version des Geltungsbereichs der Akkreditierung ist unter
www.belac.be verfligbar.

Dieses Zertifikat bleibt unter der Bedingung giltig, dass die Stelle die
Akkreditierungsanforderungen weiterhin erfillt.

Die Vorsitzende des Akkreditierungsbiiros BELAC,

Maureen LOGGHE

Fassung : 11

Giiltigkeitsdauer  : 2026-02-12 - 2030-05-03

Die Originalfassung dieses Zertifikats ist in franzésischer Sprache.
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Organisme belge d’Accréditation
Belgische Accreditatieinstelling
Belgische Akkreditierungsstelle

Belgian Accreditation Bod
& v Annexe au certificat d'accréditation

EA MLA Signatory Bijlage bij accreditatiecertificaat
Annex to the accreditation certificate
Beilage zur Akkreditierungszertifikat

084-INSP

EN ISO/IEC 17020:2012
Indépendance Type A

Version / Versie / Version / Fassung 27

Validité / Geldigheidsperiode /

Validity / Gilltigkeitsdauer 2026-02-12 - 2030-05-03

Maureen Logghe
La Présidente du Bureau d'Accréditation
Voorzitster van het Accreditatiebureau
Chair of the Accreditation Board

Vorsitzende des Akkreditierungsbiiro

L'accréditation est délivrée a / De accreditatie werd uitgereikt aan
The accreditation is granted to / Die akkreditierung wurde erteilt fiir:

Association des Propriétaires de Récipients a Gaz
comprimés, liquéfiés ou dissous ASBL
APRAGAZ ASBL
Chaussée de Vilvorde 156
1120 Bruxelles

Numéro d'entreprise / Ondernemingsnummer / Enterprise number / Unternehmensnummer:

0407.199.070
Accréditation Accreditatie
+322277 54 34
Service public fédéral Economie Federale Overheidsdienst Economie \‘
P.M.E., Classes moyennes et Energie K.M.O., Middenstand en Energie D= belac@economie.fgov.be m
Bd du Roi Albert Il 16 - 1000 Bruxelles Koning Albert ll-laan 16 - 1000 Brussel A °

Numéro d’entreprise : 0314.595.348 Ondernemingsnummer : 0314.595.348 W www.belac.be
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Organisme d'inspection de type A
Keuringsinstelling type A

Méthode d'inspection
et/ou Procédure de référence (interne)

Domaines d'application Types de contréle
Prescriptions réglementaires

1.1.Transportable Pressure Equipment

TPED-Directive 2010/35/UE (AR/KB 13/11/2011 relatif aux équipements sous pression transportables)

Agrément de type

Surveillance de la fabrication Arrété royal 13 novembre 2011

.. N . . Inspection et épreuve initiale
Les récipients a pression, les robinets et autres pContréIe Zriodi ue Annexes 2008/68/CE
accessoires le cas échéant, tels qu'ils sont couverts . . P . q ) . B109,B112, P113, P118, P156, B111, PAQ 6
Surveillance du service interne d'inspection

par l'article 2, 1) de la directive 2010/35/UE

Annexe Il 2010/35/UE

Réévaluation de la conformité Annexe Il Arrété royal 13 novembre 2011

Agrément de type

Surveillance de la fabrication Arrété royal 13 novembre 2011

Ins.pectlf)r) et. epre}Jve |n|F|a'Ie. Annexes 2008/68/CE
Inspection périodique, intermédiaire et

exceptionnelle

Les citernes *, les véhicules-batteries et les wagons-
batteries**, les conteneurs a gaz a éléments
multiples (CGEM), leurs robinets et autres
accessoires, le cas échéant, tels qu'ils sont couverts
par l'article 2, 1) de la directive 2010/35/UE Réévaluation de la conformité Annexe 11 2010/35/UE

P116, P117,P131

Annexe Il Arrété royal 13 novembre 2011

* citernes inclus: citernes fixes (véhicule-citerne, semi-remorque, remorque), citernes amovibles, caisses mobiles citernes, wagons-citernes**, conteneurs-citernes
** type d'assessement de conformité se limité a l'inspection périodique, intermédiaire et exceptionnele pour les wagons-citernes et les wagons batteries

Annexe/Bijlage/Annex/Beilage BELAC 084-INSP V27.-2/14



Organisme d'inspection de type A
Keuringsinstelling type A

1.2. PED-Directive

PED Directive 2014/68/EU
Internal pr9ductlon control plus supe.rV|sed pressure Annex Il Module A2 P162
equipment checks at random intervals
Pressure equipment and assemblies as referenced
in the PED directive Approval of permanent joining procedures Annex |, 3.1.2 P144
Approval of permanent joining personnel Annex I, 3.1.2. P145, P159

1.3. SPV-Directive

SPV-Directive 2014/29/EC

Conformity to type based on internal production

Annex Il module C P163
control

Simple pressure vessels

Annexe/Bijlage/Annex/Beilage BELAC 084-INSP V27.-3/14



Organisme d'inspection de type A
Keuringsinstelling type A

Rubrique / Item / Item*

Domaines d'application

2.1. Activiteiten als technische dienst categorie B en D volgens Verordening (EU) 2018/858

Objet / Onderwerp / Subject*

Méthode d'inspection
et/ou
Prescriptions réglementaires

Acte réglementaire/ Regelgeving / Regulatory act**

Procédure de référence
(interne)

CE-EG-EC / CEE-EEG-EEC** UNECE***
62 Waterstof(opslag)systemen (CE-EG-EC) 79/2009 R134 L163 + B112
Specifieke onderdelen voor vloeibaar
67 petroleumgas (LPG) en de installatie (CE-EG-EC) 661/2009 R67 L121 + B112
daarvan op motorvoertuigen
Specifieke onderdelen voor
70 gecomprimeerd aardgas (CNG) en de (CE-EG-EC) 661/2009 R110 L135 + B112
installatie daarvan op motorvoertuigen

* Rubrique / Item / Item - Objet / Onderwerp / Subject : suivant réglement / overeenkomstig verordening / according to regulation: (EU) 2018/858

** Reglement / Verordening / Regulation : suivant réglement / overeenkomstig verordening / according to regulation: (EU) 2018/858

*** UNECE : Numéro de réglement de base CEE-ONU / Nummer VN/ECE basisreglement / Basic UNECE Regulation

Annexe/Bijlage/Annex/Beilage

BELAC 084-INSP
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Organisme d'inspection de type A
Keuringsinstelling type A

Méthode d'inspection
et/ou Procédure de référence (interne)

Domaines d'application Types de controle
Prescriptions réglementaires

3.1 CsC:
- Law of 20 August 1981 houdende goedkeuring van de Internationale Overeenkomst voor veilige containers, en van de Bijlagen, opgemaakt te Genéve op 2 december 1972
- Royal Decree of 4 June 1984 betreffende de veiligheid van containers

Conformity assessment (without DRY Containers) International Conl:\:t;(;nzgogi;esffg;allners (CsC), 1972

Containers Periodic inspection
p Royal decree of 4 June 1984

3.2. Packagings and tanks for transport of dangerous goods - Inspection according to ADR/RID and IMDG-code 1

ADR: Royal decree of 28 June 2009 betreffende het vervoer via de weg of per spoor van gevaarlijke stoffen, met uitzondering van ontplofbare en radioactieve stoffen
ADR: Besluit Brussel Hoofdstedelijk Gewest 22 September 2022
RID: Royal Decree 24 January 2024 betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen per spoor, met uitzondering van ontplofbare en radioactieve stoffen
IMDG-code: Royal decree of 20 July 1973 houdende zeevaartinspectiereglement
Circular TDG38 RID/ADR/IMDG: Richtlijn voor de toepassing van het kwaliteitsborgingsprogramma voor de productie (inclusief reconditionering, reparatie, transformatie/ombouw en regelmatig/routine onderhoud) van
verpakkingen, grote recipiénten voor losgestort vervoer/Intermediate Bulk Containers (IBC's) en grote verpakkingen (LP) bestemd voor het transport van gevaarlijke goederen.

1: This also includes inspections according to ADN, as specified in chapter 6.1 of the ADN

Annexes 2008/68/EC:

- ADR, Royal decree 28 June 2009 P174

- RID, Royal decree 2 November 2017
IMDG-code, Royal decree 20 July 1973

Packagings with code 1A1 according to chapter 6.1 of s . L .
ADR/RID/IMDG (Packing instruction P804) Periodic inspection, packing instruction P804

Pressure receptacles (including their accessories) according to Superv-{s»;g: 2?Frjnraoxr\:zlfacture Annexes 2008/68/EC:
chapter 6.2 of ADR/RID and outside of the scope of 2010/35/EC Initial inspection and test " ADR, Royal decree 28 June 2009 B109 + B111 + B112
or, according to chapter 6.2 of IMDG Code Periodic inspection - RID, Royal decree 2 November 2017 P113, P118, P132
’ 8 P ’ p IMDG-code, Royal decree 20 July 1973

Manufature monitoring

Evaluation quality assurance program Annexes 2008/68/EC:
Intermediate Bulk Containers (IBCs) according to chapter 6.5 of Intermediate inspection - ADR, Royal decree 28 June 2009 P119
ADR/RID/IMDG Periodic inspection - RID, Royal decree 2 November 2017
Manufature monitoring IMDG-code, Royal decree 20 July 1973

Annexe/Bijlage/Annex/Beilage BELAC 084-INSP V27.-5/14



Organisme d'inspection de type A
Keuringsinstelling type A

UN portable tanks and UN MEGCs (multiple element gas

Type approval
Initial inspection
Periodic inspection

Annexes 2008/68/EC:
- ADR, Royal decree 28 June 2009

chapter 6.8 of IMDG Code

Intermediate inspection
Exceptional check
Manufature monitoring

P116, P117
containers) according to chapter 6.7 of ADR/RID/IMDG Intermediate inspection - RID, Royal decree 2 November 2017
Exceptional check IMDG-code, Royal decree 20 July 1973
Manufature monitoring
Metalic tanks* en MEGCs (multiple element gas containers) Type anproval
according to chapter 6.8 of ADR/RID and outside the scope of Ini}c/ira)l inspection
2010/35/EC Periodic inr_:, action Annexes 2008/68/EC:
Intermediate iﬁs ection - ADR, Royal decree 28 June 2009 P116, P117
* tanks includes: fixed tanks (truck, semi-trailer, full trailer), . p - RID, Royal decree 2 November 2017
R Exceptional check
demountable tanks, tank swap bodies, tank wagons, tank -
. . Manufature monitoring
containers, battery vehicles and battery wagons
Fibre reinforced plastic tanks* according to chapter 6.9 and 6.13 of Type approval
ADR/RID Pg‘r'lzzllg‘lizzztc'gzn Annexes 2008/68/EC:
- P116
* tanks includes: fixed tanks (truck, semi-trailer, full trailer), Intermediate inspection ) ngDRRé)R;y;;grzzze;:vi?sezr%%i7
demountable tanks, tank swap bodies, tank wagons, tank Exceptional check » ROV
containers, battery vehicles and battery wagons Manufature monitoring
Type approval
Initial inspection .
Vacuum operated waste tanks according to chapter 6.10 of Periodic inspection Annexes 2008/68/EC:
. . - ADR, Royal decree 28 June 2009 P116
ADR/RID Intermediate inspection
. - RID, Royal decree 2 November 2017
Exceptional check
Manufature monitoring
Type approval
Initial inspection
Road tank vehicles and road gas element vehicles according to Periodic inspection IMDG-code, Royal decree 20 July 1973 P116

Annexe/Bijlage/Annex/Beilage

BELAC 084-INSP
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Organisme d'inspection de type A
Keuringsinstelling type A

3.3. Equipements sous pression et anciens appareils a pression

RGPT art358
Récipients, tuyauteries, accessoires de sécurité et accessoires sous Arrété Royal du 18/10/91
pression; Arrété Ministériel du 28/10/91
Générateurs de vapeur; Arrété Royal du 21/10/68 + modif
Générateurs de vapeur a basse pression; Réceptions, mises en service et contrales périodiques Conditions sectorielles/intégrales et ou les conditions | B111, P110, P114, P120 a P128, P130,
Echangeurs de chaleur et autres appareils a vapeur et ! reprises dans le permis P135, P140, P144, P145.
tuyauteries, y compris leurs équipements de sécurité, approbations unique/milieuvergunning/omgevingsvergunning
des modes opératoires et du personnel pour les assemblages Vlarem art. 5.16 & 5.17
permanents qui y sont associés Conditions-types d'exploitation de la Région Wallonne
Arrété Gvt Wallon du 07/07/2005

Arrétés Royaux de 12/04/1965; 28/07/1987;
Inspections des réparations et/ou des modifications 11/03/1966; 28/03/1974; 24/01/1991; 15/06/1967;
Canalisations de transport existantes mineures 25/07/1967;30/12/1993; 20/02/1968; 17/01/1997; Procédure P153 & 169

14/03/1969; 09/05/1969; 18/05/1993,

Instructions Ministérielles n°1, 2, 3,5 et 6

Arrété Royal du 19/3/2017 concernant les mesures de

sécurité
Réceptions, mises en service, contréles périodiques et Arrété Ministériel du 24/09/2021 concernant
Nouvelle Canalisations de transport P ’ ) iy P a I'approbation des codes techniques (conception et Procédure P153 & 169
réparations . . o
construction, analyse des risques, exploitation)

Arrété Ministériel du 28/06/2017 relatif a la surveillance
des essais, controles et épreuves par I'organisme agréé

Annexe/Bijlage/Annex/Beilage BELAC 084-INSP V27.-7/14



Organisme d'inspection de type A
Keuringsinstelling type A

3.4. Contréles non-destructifs (Niet destructief onderzoek)

Visueel onderzoek VT

EN-ISO 17637

EN 13018

ASME BPVCV, article 9

API 650

P103, P142

Dichtheidsonderzoek LT

Dichtheidstest manometer

Dichtheidstest lekzoeker

Dichtheidstest Helium

Vacuumbox

P105, P106, P111, P139

Magnetisch onderzoek MT incl MFL
Halffabricaten, lasnaden, mechanische onderdelen, apparaten en
leidingen (inclusief tankinspectie en leidinginspectie)

ASME BPVCV, article 7 + article 25

EN-ISO 17638

EN 10228-1

EEMUA 159 en API 653

P101, P150

Penetrant onderzoek PT

EN-ISO 3452-1/-5 /-6

ASME BPVCV, article 6 + article 24

EN 10228-2

P102

Ultrasoon onderzoek UT

ASME BPVCV, article 4 + article 23

ASME Code for Process Piping B31.x

EN-ISO 17640

ASTM E797

EN 14127

EN 10160

EN 10228-3 + EN 10228-4

P100

Halffabricaten, lasnaden, mechanische onderdelen, apparaten en

leidingen (inclusief tankinspectie en leidinginspectie) Radiografisch onderzoek RT

EN-ISO 17636

EN 13480

ENISO 10675-1

ASME BPVCV, article 2

ASME Code for Piping B31.x

AP| 1104

P104

Annexe/Bijlage/Annex/Beilage

BELAC 084-INSP
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Organisme d'inspection de type A
Keuringsinstelling type A

3.5. Opérations de soudage et brasage pour tout types d'équipements

Permanente verbindingen personeel inclusief drukapparatuur Lasserskeuring EN SO 9606-reeks, EN ISO 14732, EN 13067, ASME IX, P145, P159
EN ISO 13585,
Permanente verbindingen lasmethode kwalificatie inclusief Procedurekeuring EN ISO 15614-reeks, ASME IX, EN13134 P44

drukapparatuur

3.6. Opérations de contréles div

Epreuves hydrauliques Réglementations générales / AR 18/10/1991 P105

Epreuves pneumatiques Réglementations générales / AR 18/10/1991 P111

A.G.W. dd 4/03/1999 et les modifications (art.
681bis/43)
A.G.W. dd 07/07/2005
A.G. de la Région de Bruxelles- Capitale dd 21/01/1999
(art.12) P134
A.R.21/10/1968 et ces modifications
SP0285-2011-SG (formerly RP0285)
VLAREM II
législation nationale / régionale et/ou permis

3.7. Installations alimentées en Gaz naturel, Butane, Propane

Protection cathodique des structures souterraines

Installations |nterleuresaz:)I:)r;\f(;ltjzlsu:irri;gaatzionnatureI et placement des Controle de conformité Normes NBN D51-003; D51-004: NBN/DTD B61-001 Procédures L113I,_Ii;117, L118, L119 et
Chaufferies et cheminées Essais d‘étanchéité et NBN/DTD B61-002 Procédures P167,P168, P170, P171
. . . Controle de conformité .
Installations alimentées en butane ou propane . s ey s NBN D51-006 Procédure P158
Essais d'étanchéité
Chaufferies et cheminées- Puissance nominale totale supérieure ou N s .
. N Contréle de conformité NBN/DTD B61-001 Procédure L119 + P168 + P171
égale a 70 kW
Chaufferies et cheminées - P“fgir\‘/f/e nominale totale inférieure 3 Contréle de conformité NBN/DTD B61-002 Procédure L124 + P167 + P170
, Evaluation initiale, Contréle annuel / Eerste evaluatie, . .
Installateurs LPG agrées / erkende LPG-Installateurs " AR 7 mars 2013 / KB 7 maart 2013 Chapitre Il Procédure L136
Jaarlijks controle
, Evaluation initiale, Contréle annuel / Eerste evaluatie, . .
Installateurs CNG agrées / erkende CNG-Installateurs .. AR 7 mars 2013 / KB 7 maart 2013 Chapitre IV Procédure L136
Jaarlijks controle
V27. -9/14
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Organisme d'inspection de type A
Keuringsinstelling type A

3.8. Installations électriques / Elektrische installaties

Activiteitsdomein volgens het Algemeen Reglement op de
elektrische installaties (AREI) - Boeken 1, 2 en 3 Deel 6 hoofd. 6.3.
/ Domaines d'activité selon le Réglement général sur les
installations électriques (RGIE) - Livres 1, 2 et 3 Partie 6 chap. 6.3.

Référence procédure interne
Referentie interne procedure
Internal procedure references

Reglementaire voorschriften / Prescriptions

Type keuring / Types de contrdle réglementaires*

Gelijkvormigheidscontrole (nieuwe installatie, belangrijke
wijziging of uitbreiding en verplaatsbare, mobiele of tijdelijke
installatie) / Contréle de conformité (nouvelle installation,
modification ou extension importante et installation
transportable, mobile et temporaire)

AREI, Boek 1 Deel 6 hoofdst. 6.4. /
RGIE, Livre 1 Partie 6 chap. é.4.

Controlebezoek van een bestaande installatie (periodiek) / AREI, Boek 1 Deel 6 hoofdst. 6.5. /
Visite de contréle d'une installation existante (périodique) RGIE, Livre 1 Partie 6 chap. é.5.

Huishoudelijke elektrische installaties op laagspanning en op zeer | Controlebezoek van een wooneenheid véér verzwaring van Procédures: P.E.000. P.E.003. P.E.004.

lage spanning / Installations électriques domestiques a basse et a de aansluiting (oude installatie) / Visite de contréle d'une AREI, Boek 1 Deel 8 hoofdst. 8.4. afd. 8.4.1. / P E205. P.E.207
tres basse tension unité d'habitation avant renforcement de puissance (ancienne RGIE, Livre 1 Partie 8 chap. 8.4. sect. 8.4.1 emm
installation)

Controlebezoek bij verkoop van een wooneenheid (oude
installatie) / Visite de contréle lors de la vente d'une unité
d’habitation (ancienne installation)

AREI, Boek 1 Deel 8 hoofdst. 8.4. afd. 8.4.2. / RGIE, Livre
1 Partie 8 chap. 8.4. sect. 8.4.2.

Vrij controlebezoek van een oude installatie / Visite de AREI, Boek 1 Deel 8 hoofdst. 8.4. afd. 8.4.3. / RGIE, Livre
controle libre d'une ancienne installation 1 Partie 8 chap. 8.4. sect. 8.4.3.

Annexe/Bijlage/Annex/Beilage BELAC 084-INSP Vv 27. -10/14



Organisme d'inspection de type A
Keuringsinstelling type A

Niet-huishoudelijke elektrische installaties op laagspanning en op
zeer lage spanning met uitzondering van installaties in zones met
ontploffingsgevaar / Installations électriques non-domestiques a
basse et a trés basse tension a I'exclusion des installations dans des
zones avec risque d'explosion

Gelijkvormigheidscontrole (nieuwe installatie, belangrijke
wijziging of uitbreiding, elektrische machines en toestellen
en verplaatsbare, mobiele of tijdelijke installatie) / Contréle
de conformité (nouvelle installation, modification ou extension

importante, machines et appareils électriques et installation

transportable, mobile et temporaire)

AREI, Boeken 1 en 3 Deel 6 hoofdst. 6.4. /
RGIE, Livres 1 et 3 Partie 6 chap. 6.4.

Controlebezoek van een bestaande installatie (periodiek) /
Visite de contréle d'une installation existante (périodique)

AREIl, Boeken 1 en 3 Deel 6 hoofdst. 6.5. /
RGIE, Livres 1 et 3 Partie 6 chap. 6.5.

Vrij controlebezoek van een oude installatie (buiten
arbeidsplaats) / Visite de contréle libre d'une ancienne
installation (hors lieu de travail)

AREI, Boek 1 Deel 8 hoofdst. 8.4. afd. 8.4.4. /
RGIE, Livre 1 Partie 8 chap. 8.4. sect. 8.4.4.

Eerste controle van een oude installatie op een
arbeidsplaats / Premier contréle d'une ancienne installation
sur un lieu de travail

Codex over het welzijn op het werk, boek Il titel 2 /
Code du Bien-Etre au travail, Livre Ill, Titre 2 (art 1l 2-13)

Controlebezoek van een bestaande installatie op een
arbeidsplaats (periodiek) / Visite de contréle d'une installation
existante sur un lieu de travail (périodique)

Codex over het welzijn op het werk, boek Ill, titel 2 /
Code du Bien-Etre au travail, Livre Ill, Titre 2 (art 1l 2-14)

Procédures P.E.000; P.E. 001; P.E.002;
P.E.003; P.E.004; P.E.005; P.E.201;
P.E.202; P.E.203; P.E.204; P.E.205;

P.E.206
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Organisme d'inspection de type A
Keuringsinstelling type A

Bescherming tegen explosiegevaar in explosieve atmosferen
(met inbegrip van: de goedkeuring van de
zoneringsverslagen en zoneringsplannen, de risico-evaluatie

van toestellen die niet in overeenstemming zijn met het KB AREI Boek 1 Deel 7 hoofdst. 7.102., Boek 2 Deel 7 hoofdst.

van 22/06/1999, het toezicht op de gespecialiseerde 7.1. en Boek 3 Deel 7 hoofdst. 7.3./ RGIE, Livre 1 Partie 7

herstel kplaats, ...) / Protecti tre les ri . . . .
, ( e.rs el)werkplaa Sf )/ Pro .ec fon con re. es’ rsques X chap. 7.102., Livre 2 Partie 7 chap. 7.1. et Livre 3 Partie 7
d'explosion en atmosphére explosive (y compris I'approbation chap. 7.3

de rapports de zonage et plans de zonage, I'approbation de
I'évaluation des risques pour des appareils qui ne sont pas
conformes a I'AR du 22/06/1999, la surveillance des ateliers
de réparation spécialisés, ...)

Gelijkvormigheidscontrole (nieuwe installatie, belangrijke
wijziging of uitbreiding en verplaatsbare, mobiele of tijdelijke

installatie) / Contréle de conformité (nouvelle installation, AREI, Boeken 1, 2 en 3 Deel 6 hoofdst. 6.4. / RGIE, Livres

1, 2 et 3 Partie 6 chap. 6.4. Procédures P.E.0O00; P.E.001; P.E.002;

modification ou extension importante et installation P.E.003; P.E.004; P.E.005; P.E.201;
Elektrische installaties in zones met ontploffingsgevaar / transportable, mobile et temporaire) P.E.202; P.E. 203; P.E.204; P.E.205; P.E.
Installations électriques dans les zones avec risques d’explosion 206+ P.E.101; P.E. 102; P.E.103 +
P.E.301; P.E.302; P.E.303; P.E.304;
P.E.305
Controlebezoek van een bestaande installatie (periodiek) / | AREI, Boeken 1, 2 en 3 Deel 6 hoofdst. 6.5. / RGIE, Livres
Visite de contréle d'une installation existante (périodique) 1, 2 et 3 Partie 6 chap. 6.5.
Vrij controlebezoek van een oude installatie (buiten AREI, Boek 1 Deel 8 hoofdst. 8.4. afd. 8.4.4. en Boek 2
arbeidsplaats) / Visite de contréle libre d'une ancienne Deel 8 hoofdst. 8.3. / RGIE, Livre 1 Partie 8 chap. 8.4. sect.
installation (hors lieu de travail) 8.4.4. et Livre 2 Partie 8 chap. 8.3.

Eerste controle van een oude installatie op een
arbeidsplaats / Premier contréle d'une ancienne installation
sur un lieu de travail

Codex over het welzijn op het werk, boek Il titel 2 /
Code du Bien-Etre au travail, Livre Ill, Titre 2 (art 1l 2-13)

Controlebezoek van een bestaande installatie op een
arbeidsplaats (periodiek) / Visite de contréle d'une installation
existante sur un lieu de travail (periodique)

Codex over het welzijn op het werk, boek Ill, titel 2 /
Code du Bien-Etre au travail, Livre Ill, Titre 2 (art Il 2-14)
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Organisme d'inspection de type A

Keuringsinstelling type A

Elektrische hoogspanningsinstallaties met uitzondering van

luchtlijnen en installaties in zones met ontploffingsgevaar /

Installations électriques a haute tension a I'exclusion des lignes
aériennes et des zones avec risque d'explosion

Gelijkvormigheidscontrole (nieuwe installatie en belangrijke
wijziging of uitbreiding) / Contréle de conformité (nouvelle
installation et modification ou extension importante)

AREI, Boeken 2 en 3 Deel 6 hoofdst. 6.4. / RGIE, Livres 2
et 3 Partie 6 chap. 6.4.

Controlebezoek van een bestaande installatie (periodiek) /
Visite de contréle d'une installation existante (périodique)

AREI, Boeken 2 en 3 Deel 6 hoofdst. 6.5. / RGIE, Livres 2
en 3 Partie 6 chap. 6.5.

Vrij controlebezoek van een oude installatie (buiten
arbeidsplaats) / Visite de contréle libre d'une ancienne
installation (hors lieu de travail)

AREI, Boek 2 Deel 8 hoofdst. 8.3. / RGIE, Livre 2 Partie 8
chap. 8.3.

Eerste controle van een oude installatie op een
arbeidsplaats / Premier contréle d'une ancienne installation
sur un lieu de travail

Codex over het welzijn op het werk, boek Il titel 2 /
Code du Bien-Etre au travail, Livre Ill, Titre 2 (art 1l 2-13)

Controlebezoek van een bestaande installatie op een
arbeidsplaats (periodiek) / Visite de contréle d'une installation
existante sur un lieu de travail (périodique)

Codex over het welzijn op het werk, boek Ill, titel 2 /
Code du Bien-Etre au travail, Livre Ill, Titre 2 (art lll 2-14)

Procédures P.E.000; P.E.001; P.E.002;
P.E.003; P.E.004; P.E.301; P.E.302;
P.E.303; P.E.304; P.E.305

* Les prescriptions réglementaires incluent les notes rédigées par
I'autorité compétente et adressées aux organismes agréés. Ces
notes doivent donc également étre respectées. / Reglementaire
voorschriften = met inbegrip van de nota’s, opgesteld door de
bevoegde overheid en gericht aan de erkende organismes, die dus
eveneens steeds dienen nageleefd te worden.

Activiteitsdomein / Domaines d'activité

Type keuring / Types de contréle

Reglementaire voorschriften / Prescriptions réglementaires

Référence procédure interne
Referentie interne procedure
Internal procedure references

Elektrische installaties op hoogspanning, laagspanning en op zeer
lage spanning / Installations électriques a haute, a basse et a trés
basse tension

Controle door thermografie, met uitzondering van de
controle bedoeld in onderafd. 7.1.7.4. van AREI, Boek 3 /
Contréle par thermographie, a I'exclusion de celui défini a la s.s.
7.1.7.4. du RGIE, Livre 3

Verzekeraars-reglementering inzake elektrische
installaties - REGELEK 2013 van ASSURALIA
/Réglementation des assureurs pour les installations
électriques - REGELEC 2013 de ASSURALIA

Procédure P.E. 401
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Organisme d'inspection de type A
Keuringsinstelling type A

Richtlijn 2014/29/EU van het Europees Parlement en de Raad van 26 februari 2014 betreffende de harmonisatie van de wetgevingen van de lidstaten
inzake het op de markt aanbieden van drukvaten van eenvoudige vorm

Directive 2014/29/UE du Parlement européen et du conseil du 26 février 2014 relative a 'harmonisation des législations des Etats membres concernant
la mise a disposition sur le marché des récipients a pression simples

"TPED" richtlijn 2010/35/EU van 16 juni 2010 betreffende vervoerbare drukapparatuur

Directive "TPED" 2010/35/UE du 16 juin 2010 relative aux équipements sous pression transportables

RICHTLIJN 2008/68/EG VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD van 24 september 2008 betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen
over land

DIRECTIVE 2008/68/CE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 24 septembre 2008 relative au transport intérieur des marchandises
dangereuses

Richtlijn 2014/68/EU van 15 mei 2014 betreffende drukapparatuur

Directive 2014/68/EU du 15 mai 2014 relative aux équipements sous pression

Verordening (EU) 2018/858 betreffende de vaststelling van het kader tot goedkeuring van
motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan en van systemen, onderdelen en technische eenheden die voor dergelijke voertuigen zijn bestemd
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